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Aplikacja NetHome Plus dla klimatyzatoréw pokojowych i komercyjnych

SRODKI OSTROZNOSCI

/i OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowac i serwisowac
sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzen moze by¢
niebezpieczny i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia.
Nieprawidtowo zainstalowany, przygotowany lub wymieniony
sprzet przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowacd
powazne obrazenia ciata, a nawet $Smier¢. Podczas pracy przy
urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw ostroznosci
zawartej w niniejszej instrukcji, na naklejkach i etykietach
urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

Konieczne jest przekazanie tego typu odpaddéw do specjalnego
przetworzenia.

Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego jest nielegalne.

Istnieje kilka sposobdéw pozbycia sie sprzetow tego typu:

A.Miasto organizuje zbiorki odpadow elektronicznych, podczas
ktorych mozna przekaza¢ urzadzenie bez ponoszenia
kosztow.

B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie
nasz stare urzadzenie bez zadnej opfaty.

C.Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania
go kosztami.

D.Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga zostac
sprzedane na skupie metali.

Instrukcja obstugi



Aplikacja NetHome Plus dla klimatyzatoréw pokojowych i komercyjnych

Wyrzucenie urzadzenia ,na dziko” naraza Ciebie oraz Twoich
najblizszych na ryzyko utraty zdrowia. Niebezpieczne substancje
z urzadzenia mogg przenikng¢ do woéd gruntowych stwarzajac
niebezpieczenstwo przedostania sie do taricucha pokarmowego
ludzi.

/A UWAGA

Produkty ROTENSO przeznaczone s3 do wspotpracy
z powszechnie dostepnymi aplikacjami dostarczanymi przez
zewnetrzne podmioty. Za prawidtowos¢ funkcjonowania
tych aplikacji odpowiadajg ich deweloperzy. W przypadku
stwierdzenia btedow prosimy o kontakt bezposrednio
z deweloperem.

m Instrukcja obstugi



Aplikacja NetHome Plus dla klimatyzatoréw pokojowych i komercyjnych

SPECYFIKACJA I INSTALACIJA

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym oswiadczamy, ze zestaw bezprzewodowy jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. W zataczeniu kopia petnej deklaracji zgodnosci.
(Tylko produkty Unii Europejskiej)

/A WAZNA INFORMACJA

Wszystkie ilustracje w instrukgji stuzg wytacznie do celéw informacyjnych. Twoje urzadzenie moze sie
nieco réznic¢. 0golny zarys ksztattu urzadzenia jest taki, jak przedstawiono na rysunku.

/A UWAGA

Przed podtaczeniem zestawu Smart Kit (modutu bezprzewodowego) przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje obstugi. Zachowaj jg do wykorzystania w przysztosci.

1. SPECYFIKACJA
Parametr | Informacje
Model EU-OSK105,US-OSK105
Bluetooth wireless gateway TBC/EU-OSK105
Standard IEEE 802. 11b/g/n
Typ anteny Antena PCB
Czestotliwosc 2400-2483.5MHz
Temperatura robocza 0°C~45°C/32°F~113°F
Wilgotnos¢ robocza 10%~85%
Wejscie zasilania DC 5V/300mA
Maksymalna moc TX <20dBm

2. INSTALACJA MODULU BEZPRZEWODOWEGO W JEDNOSTKACH RAC
1. Zdejmij nasadke ochronng modutu bezprzewodowego.
2. Otw6rz przedni panel klimatyzatora i wtéz modut bezprzewodowy do zarezerwowanego gniazda.

3. Przyklej kod QR dotaczony do modutu bezprzewodowego na boku obudowy urzadzenia, upewnij sie,
ze skanowanie kodu jest wygodne. Alternatywnie, mozesz zrobi¢ zdjecie kodu QR i zapisa¢ go w telefonie.

Instrukcja obstugi E
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SPECYFIKACJAT1INSTALACIJA

=

/\ OSTRZEZENIE

Gniazdo modutu jest kompatybilne tylko zmodutem bezprzewodowym dostarczonym przez producenta.

3.INSTALACJA MODULU BEZPRZEWODOWEGO DLA URZADZEN KANALOWYCH
1 PRZYPODLOGOWO -PODSUFITOWYCH

3.1.Wymiary urzadzenia

36.8

K=
\\'E@J’*

46

7 N

3.2. Schemat podpiecia

CZEIWONY [ == =======---=------------------ czerwony
czarny [Tttt TTmmsmmmssomsmo—--oo--oe czarny
20ty Tt mmtmmmmmmmsomssm—-moo--oe 26ty
brazowy ——F——--------------------mommomoo o brazowy
Plyta sterujaca 4-zytowy ekranowany przewdd, dtugos¢
modutu zalezna od instalacji.
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Aplikacja NetHome Plus dla klimatyzatoréw pokojowych i komercyjnych

SPECYFIKACJA I INSTALACJA

3.3. Schemat okablowania

Przedtuzacz przewodu (kupowany osobno) Plyta gtéwna

4-zytowy przewod ekranowany

Grupa przewodoéw taczacych-1

« Polacz ztacze meskie z grupy przewodoéw taczacych z plyta gtéwng, a nastepnie potacz druga strone grupy
przewodoéw taczacych-1 z czterozytowym przewodem ekranowanym modutu bezprzewodowego.

« Jesli chcesz przedtuzyc¢ przewdd, uzyj przedtuzacza (do nabycia osobno).

3.4. Usun gorna cze$¢ modutu bezprzewodowego @
+ Wiéz wkretak do gniazda w dolnej czesci modutu
bezprzewodowego (2 miejsca) i usun gorng czesc \/
obudowy.

Porty

3.5. Montaz tylnej plyty urzadzenia
« W ramach montazu, przymocuj tylng ptyte do $ciany za pomoca 3 srub (M4x20) i kotkow.

Srubki (M4x20)

Instrukcja obstugi m
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SPECYFIKACJA I INSTALACJA

3.6. Wi6z modut bezprzewodowy z niewielka sita do gtéwnej plytki urzadzenia.

3.7. Okablowanie

a) Dla widocznego montazu przewodoéw, przewidziano b) Dla niewidocznego montazu przewodu
dwa otwory.

Gorny otwér do wyprowadzenia przewodu Wyprowadzenie przewodu przez sciang
i Otwér w $cianie i urzadzeniu, wymagany
Dolny otwér do wyprowadzenia przewodu otwor w Scianie: ®20mm
Rys. A Rys. B

;

Unikaj przedostawania sie wody do
inteligentnego portu, w tym celu nalezy
uformowac przewdd w formie litery U jak
na zdjeciu oraz uszczelnij przejscie Scienne
podczas instalacji okablowania.

] 7 Podczas instalacji nalezy zarezerwowac
pewng dtugos¢ przewodu taczacego, aby
wygodnie zdja¢ urzadzenie SMART PORT
podczas konserwacji.

Rys. C
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SPECYFIKACJA I INSTALACJA

3.8. Zamykanie gornej czesci obudowy urzadzenia.
-+ Po ustawieniu we wiasciwej pozycji goérnej obudowy urzadzenia w celu jej zamkniecia uzywajac
umiarkowanej sity docisnij jg do dolnej czesci obudowy. Unikaj przytrzasniecia przewodéw podczas
zamykania obudowy.

3.9. Podtaczenie urzadzenie do sterownika przewodowego (jesli jest taka koniecznosc)

1. Zdejmij gorna pokrywe wykorzystujac szczeline miedzy gérng pokrywa a dnem za pomoca srubokretu
z ptaska koncéwka.

2. Uzyj kabla faczacego do podfaczenia sterownika przewodowego i portu CN3 urzadzenia (szczegétowe
informacje znajduja sie w instrukgcji sterownika przewodu).

4.INSTALACJA MODULU BEZPRZEWODOWEGO W URZADZENIACH KASETONOWYCH

4.1. Zdejmij nasadke ochronna modutu i potacz z przewodem potaczeniowym (dedykowane ztacze).

{5
— —
Modut bezprzewodowy Dedykowane zlgcze Zestaw po potaczeniu

Instrukcja obstugi E
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SPECYFIKACJAIINSTALACIJA

4.2. Wepnij zestaw do podstawy instalacyjnej, a nastepnie montuj go w panelu maskujacym.

Podstawa instalacyjna

Panel maskujacy

4.3. Podtacz przewdd zestawu bezprzewodowego do portu CN 38 na plycie gtéwnej urzadzenia, a nastepnie
zamontuj pokrywe sterowania elektrycznego i kratke.

Instrukcja obstugi
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

1. POBIERANIE I INSTALACJA APLIKACJI

/A UWAGA

Ponizszy kod QR dostepny jest tylko do pobrania aplikacji. Jest to zupetnie inny kod QR niz ten
dotaczony do opakowania z modutem.

Dla systeméw Android: Dla systemow iOS:
Zeskanuj kod ponizszy kod QR lub przejdz do Zeskanuj ponizszy kod QR iOS lub przejdz do APP
Google Play, wyszukaj aplikacje,,NetHome Plus” Store, wyszukaj aplikacje,,NetHome Plus”
i pobierz ja. i pobierz ja.

Android

2. PRZYGOTOWANIE

2.1. Dotyczy systemu: iOS, Android.
(Zalecane: i0S 8.0 lub nowszy, Android 4.0 lub nowszy)
+ W razie potrzeby, prosimy o zaktualizowanie aplikacji do najnowszej wersji.
+ W niektérych, rzadko wystepujacych sytuacjach, systemy Android i iOS moga nie by¢ kompatybilne
z aplikacja. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy wynikajace z tego typu
niezgodnosci.

2.2. Bezpieczenstwo w sieci bezprzewodowej
Aplikacja obstuguje tylko szyfrowanie WPA-PSK / WPA2-PSK.

UWAGA:

+ Zewzgledu narézne problemy sieci, proces sterowania moze czasami przekracza¢ limit czasowy. Taka sytuacja
moze zaktéci¢ komunikacje miedzy urzqdzeniem a aplikacjg, co moze spowodowac koniecznos¢ powtdrnej
konfiguracji sieci.

« Aparat w smartfonie musi mie¢ min. 5 Mpx lub wiecej, aby dobrze zeskanowac kod QR.

« Aplikacja podlega aktualizacji bez wczesniejszego powiadomienia w celu ulepszenia funkcji produktu.
Rzeczywisty proces konfiguracji sieci moze nieznacznie réznic sie od tych podanych w instrukgji.

+ Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz witryne internetowq ustugi.

Instrukcja obstugi E
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

3. REJESTRACJA UZYTKOWNIKA

« Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne jest podfaczone do routera bezprzewodowego. Ponadto router
powinien by¢ potaczony z internetem przed zarejestrowaniem uzytkownika i konfiguracja sieci.

« Jezeli nie pamietasz hasta do zarejestrowanego konta kliknij ,Forgot Password". Mozesz zalogowac sie za
pomoca kont oséb trzecich.

941 il F -

< Create Account
Enter your Email address
Password et
Confirm Password St
A G T S G
Snrmizs
Sign in Sign in
N I3 have roac anc agreo to the tarms and prvacy
& Sign in with Apple
Sign in with the third party Sign in with the third party accounts
Foosbook  Twiter S——
Forgot Password? Create Account Forgot Password? Create Account
Android i0S
Rys. 3.1 Rys. 3.2

2. Rejestracja konta:
Podaj swoj adres email oraz hasto,
a nastepnie kliknij “Register”.

1. Kliknij“Create Account” (utwérz konto) (Rys. 3.1)

4. KONFIGURACJA SIECI

UWAGA:

- Konieczne jest anulowanie potqczenia z innymi sieciami. Upewnij sig, ze urzqdzenie z systemem Android lub iOS
tqczy sie z doktadnie tq sieciq bezprzewodowq, ktdrq chcesz skonfigurowac.

« Upewnij sie, ze tqcznos¢ urzqdzenia z systemem Android lub iOS dziata bez zarzutu i potqczenie to nastepuje
automatycznie.

« Nalezy zakonczy¢ wszystkie kroki w przeciggu 8 minut po wtqczeniu urzqdzenia, w przeciwnym razie konieczne
bedzie ponowne wigczenie.

4.1. Korzystanie z urzadzenia z systemem Android w sieci

1. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne jest juz potaczone z siecig bezprzewodowa, z ktérej chcesz
korzysta¢. Anuluj potaczenia z innymi sieciami bezprzewodowymi, aby nie miaty one wptywu na proces
konfiguraciji.

2. Odfacz zasilanie klimatyzatora.

Podtacz ponownie zasilanie i nacisnij w sposéb ciggty przycisk LED siedem razy w ciaggu 10 sekund.

4. Gdy urzadzenie wyswietli na panelu,AP”, oznacza to, ze klimatyzator juz wszedt w tryb ,AP".

w

E Instrukcja obstugi
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

Istniejag dwa sposoby zakonczenia konfiguracji:
- Konfiguracja sieci przez potaczenie Bluetooth
- Konfiguracja sieci wedtug wybranego typu urzadzenia

4.2. Konfiguracja sieci przez potaczenie Bluetooth
Uwaga: Upewnij sie, ze Bluetooth w Twoim urzqdzeniu jest wtqczony.

1. Nacisnij “+ Add Device " (Dodaj urzadzenie). (Rys. 4.2.1)
2. Nacisnij “Scan for nearby devices” (Wyszukaj pobliskie urzadzenia). (Rys. 4.2.2)

Select Appliance Type

Welcome Home © soitterc
© v
Q Humidifier

Note:No need to scan GR code to complete
configuration

E % Scan for nearby devices

Add Device

Add Shared Device

Click ** 10 add a smart device!

=

Aoplance

F o

Rys. 4.2.1 Rys.4.2.2

Zaczekaj az urzadzenie zostanie znalezione, a nastepnie kliknij, aby je dodac. (Rys. 4.2.3)
Wybierz swoja sie¢ domowa i wprowadz hasto. (Rys. 4.2.4)

Poczekaj na potaczenie z siecia. (Rys. 4.2.5)

Konfiguracja powiodta sie, mozesz teraz zmieni¢ domysing nazwe urzadzenia. (Rys. 4.2.6)

oUW

Instrukcja obstugi
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

Name: AC_xxx (B ok

Smart devices Found Back Start Configuration

eood[— ©

Spit-Type Ac ~ Window Ac ~ Window A Windk

The device is connecting to the network... Success

Rys.4.2.3 Rys.4.2.4 Rys.4.2.5 Rys. 4.2.6

7. Mozesz wybrac istniejaca nazwe lub wybrac nowa. (Rys. 4.2.7)
8. Konfiguracja sieci Bluetooth powiodfa sie, teraz mozesz zobaczy¢ podtaczone urzadzenie na liscie.

(Rys. 4.2.8)

( Welcome Home
Dining Room v
Kitchen
Master bedroom Devices
Children bedroom = l‘ -
Guest bedroom Living Room -
#26c  (29<
=
Rys.4.1.7 Rys.4.1.8

m Instrukcja obstugi
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

4.3. Konfiguracja sieci wedtug wybranego typu urzadzenia
Wybierz te metode konfiguracji, jesli konfiguracja poprzez Bluetooth nie powiedzie sie.

1. Wybierz typ urzadzenia. (Rys. 4.3.1)

t Appliance Type

>
) ronoverc >
© wndouno >
© rumiaer >
©) oonumiater >
g A to water >

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

% Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working

Rys.4.3.1

2. Wykonaj ponizsze kroki, aby przejs¢ do trybu,AP". (Rys. 4.3.2)
3. Wybierz konfiguracje reczng (Android). Potacz sie z siecig bezprzewodowa (i0S). (Rys. 4.3.3)

Split-type AC

Split-type AC

wLaN

® Power on the device, wait 5 seconds,
then click“Next”.

® Press the LED or Do Not Disturb button
on the remote 7 times until the device
shows“AP”on the displays.

settings,use
to connect
XXX

to the network

Reminder: You must complete all the steps
within 8 minutes after the device is powered
on, otherwise you need to power it on again!

Reminder: For other models,
product manual.

2,

Reminder: If “net_ac_XXXX"network is not
found on the WLAN, check whether the
device s in AP mode.If not, Try again.

Rys.4.3.2

Instrukcja obstugi E
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

4. Wprowadz hasto. (Rys. 4.3.4)
5. Konfiguracja sieci powiodta sie. (Rys. 4.3.5)
6. Po udanej konfiguracji mozesz zobaczy¢ urzadzenie na liscie. (Rys. 4.3.5)

Welcome Home

@© Please select family WLAN and enter
the password.

Smartbg

Please enter password o
Mabile phone connecting home
appliance WLAN Done
Preconfigure appliances: Done

4 Appliances oin the home WLAN: 90%

a

Quit = A

Rys. 4.3.4 Rys.4.3.5 Rys.4.3.6

Uwaga:

« Po zakoriczeniu konfiguradji sieci aplikacja wyswietli na ekranie informacje o powodzeniu konfiguracji.

+ Ze wzgledu na rézne srodowisko internetowe mozZliwe jest, ze urzqdzenie nadal bedzie wskazywat status
Loffline” Wtakim przypadku konieczne jest sciggniecie i odswiezenie listy urzqdzen w aplikacji oraz upewnienie
sie, ze status urzqdzenia zmienitsie na,,online”. Alternatywnie, uzytkownik moze wytqczyc zasilanie urzgdzenia
i wtgczyc je ponownie, jego stan przejdzie do trybu ,online” po kilku minutach.

m Instrukcja obstugi
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

5.UZYWANIE APLIKACJI

Przed uzyciem aplikacji do zdalnego sterowania klimatyzatorem upewnij sig, ze zaréwno urzadzenie mobilne,
jak i klimatyzator sg pofaczone z Internetem, wykonaj nastepujace kroki:

1. Kliknij“Sign in” (Rys. 5.1)

2. Wybierz urzadzenie. (Rys. 5.2)

£ Ona -

Welcome Home

Rys. 5.1 Rys. 5.2

3. W ten sposéb uzytkownik moze sterowac wigczaniem/wytaczaniem urzadzenia, trybami jego pracy,
temperatura, predkoscig wentylatora itd. (Rys. 5.3)

Living room

Wind 60 UWAGA:

Nie wszystkie funkcje aplikacji dostepne sq w urzqdzeniu.

Na przyktad: tryb ECO, Turbo, funkcja Swing, wiecej informacji znajdziesz
w instrukgji obstugi Twojego urzqdzenia.

Instrukcja obstugi m
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

6. FUNKCJE SPECJALNE

6.1. HARMONOGRAM
Tygodniowy harmonogram pracy pozwala zaprogramowac wigczenie/wytaczenie klimatyzacji o okreslonej
godzinie, a takze ustawic tygodniowy cykl i tryb pracy urzadzenia.

o
< Schedules Confirm
Express run setting 24H Comr
Every day v
Schedules
Weekdays
Sleep 10 05
Only once
Geolocation oN 1 06 On
12 07 off Cust
Check
Monday
Units Repeat Mon.Thur. > Tuesday
Information Settings Cool 17°C High > Wednessday
Share QR code Label Unnamed > Thursday
Friday
Delete
Saturday
Sunday

6.2. Funkcja snu (Sleep)
Ustawia temperature docelowa tak, by sen byt bardziej komfortowy.

941

Function < Sleep Confirm
Express run setting 25 Ao Gustom [ &)
Schedules The default curve is recommended. However,f you

tomize the sleep curve.then tum on

Sleep

Geolocation oN

Check 25c

Units.

Information

Share QR code

Delete

m Instrukcja obstugi
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KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

6.4. Funkcja autodiagnozy (Check)
Dzieki tej funkcji, uzytkownik moze w tatwy sposob sprawdzic status dziatania urzadzenia. Po tej procedurze,
wyswietla sie raport i/lub informacje szczegétowe.

Check

Scanning

6.4. Udostepnianie urzadzenia

Urzadzenie moze by¢ kontrolowane przez wielu uzytkownikéw w tym samym czasie dzieki funkcji

udostepniania urzadzenia (“Share Device”).

1. Kliknij “Shared QR code” (Udostepnij kod QR). (Rys. 6.4.1)

2. Wyswietlenie kodu QR. (Rys. 6.4.2)

3. Pozostali uzytkownicy musza najpierw zalogowac sie do aplikacji NetHome Plus, klikng¢ “Add Share Device
na swoim urzadzeniu, a nastepnie zeskanowac kod QR. (Rys. 6.4.3)

4. Terazinni uzytkownicy moga korzysta¢ z udostepnionego urzadzenia. (Rys. 6.4.4)

”

028

@28

Function

Welcome Home

Welcome Home

Express run setting 26C Auto §
Schedul 9
ules » Devices
Sleep IS o
= e [ e}
Geolocation ON AC 0023 Dehumidfier DOES
Power off @ 30c f§ % 25¢c @ 30¢c
Check »
Units F . Alr to water
Information » 5 25¢ N 50C

»

Delete < <
Group 001 Group 002

200k TaDsess

Rys. 6.4.1 Rys.6.4.2 Rys.6.4.3 Rys. 6.4.4

Instrukcja obstugi m



Aplikacja NetHome Plus dla klimatyzatoréw pokojowych i komercyjnych

KONFIGURACJA | UZYTKOWANIE APLIKACJI

8. DEKLARACJA APLIKACIJI

Urzadzenie nalezy obstugiwac¢ wylgcznie zgodnie z dostarczong instrukcja. Zmiany lub modyfikacje, ktére
nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do jego korzystania. Urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowania FCC
okreslonymi dla niekontrolowanego otoczenia. Aby unikna¢ mozliwosci przekroczenia limitéw narazenia na
czestotliwosci radiowe ustalonych przez FCC, odlegto$¢ cztowieka od anteny nie powinna by¢ mniejsza niz 20
cm (8 cali) podczas normalnej pracy.

/A UWAGA

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane
i uzywane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze w przypadku okreslonej instalacji zaktécenia nie wystapia.

Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, zacheca sie uzytkownika
do podjecia préby usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:
- Zmien kierunek lub przenies antene odbiorcza.
« Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
+ Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.
- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Rotenso® informuje, ze niniejsze urzadzenie jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy RE 2014/53/UE.

Rotenso® nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy spowodowane przez dostawce
internetu, router bezprzewodowy i smart urzadzenia. Skontaktuj sie z dostawca, aby uzyska¢ dalsza
pomoc.
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RED Deklaracja Zgodnosci

Unikalny numer dla tego dokumentu: 20210506
My,
ROTENSO
41-700 Ruda Slaska
Szyb Walenty 16, Poland
deklarujemy na nasza wylaczng odpowiedzialnosé, ze produkt:
Nazwa produktu: Smart Kit
Marka handlowa: Rotenso
Typ lub model: EU-OSK105 EU-OSK109
Odpowiednie informacje uzupetniajace: N.A.

(na przykiad partia, numer partii lub numer seryjny, Zrédla i numery pozycji)

do ktorej odnosi si¢ niniejsza deklaracja, jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i
inne odpowiednie wymogi dyrektywy w sprawie odnawialnych zrodel energii (2014/53 /
UE)
Produkt jest zgodny z nast¢pujacymi normami i / lub innymi normatywami
dokumentami:
ZDROWIE | BEZPIECZENSTWO (Art. 3(1)(a)): EN 62311:2008, EN 50665:2017, EN
62368-1:2014/A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, EN 301 489-17 V3.2.4 :2020

WIDMO (Art. 3(2)): EN 300 328 V2.2.2 :2019

INNE (incl. Art. 3(3) i dobrowolne specyfikacje): N.A.

(tytul i /lub numer i data wydania normy lub innych dokumentéw normatywnych)

Ograniczenie waznosci (je$li istnieje):N.A.
Dodatkowa informacja: N.A.

Zaangazowana jednostka notyfikowana: N.A.
Dokumentacja techniczna w posiadaniu: GD Midea Air-Conditioning Equipment Co., Ltd.

Miejsce i data wydania (niniejszej deklaracji zgodnosci):Ruda Slaska /2021-05-06

Podpisany przez lub dla producenta:
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Imig i nazwisko: Krzysztof Burzynski
Stanowisko: Business Development Director




email: info@rotenso.com
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